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Instruction manual — English

This product is only suitable for well insulated spaces or
occasional use.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before use make sure to read all of the below instructions
in order to avoid injury or damage, and to get the best
results from the appliance. Make sure to keep this manual
in a safe place. If you give or transfer this appliance to
someone else make sure to also include this manual.

In case of damage caused by user failing to follow the
instructions in this manual the warranty will be void. The
manufacturer/importer accepts no liability for damages
caused by failure to follow the manual, a negligent use or
use not in accordance with the requirements of this
manual.

1. Read and save these instructions. Attention: pictures in
the IM are for reference only.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by

children without supervision.

5. Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

6. Children aged from 3 years and less than 8 years shall
only switch on/off the appliance provided that it has
been placed or installed in its intended normal operating
position and they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

and understand the hazards involved. Children aged
from 3 years and less than 8 years shall not plug in,
regulate and clean the appliance or perform user
maintenance.

CAUTION — some parts of this product can become
very hot and cause burns. Particular attention has to be
given where children and vulnerable people are
present.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

This appliance is intended to be used in household and
similar applications.

WARNING: In order to avoid overheating, do not cover
the heater.

The heater must not be located immediately below a
socket-outlet.

Do not use this heater in the immediate surroundings of
a bath, a shower or a swimming pool.

WARNING: This heater is not equipped with a device to
control the room temperature. Do not use this heater in
small rooms when they are occupied by persons not
capable of leaving the room on their own, unless
constant supervision is provided.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal cutout, this appliance must not
be supplied through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is regularly
switched on and off by the utility.

@Means “DO NOT COVER “

Before inserting the plug into the mains socket, please
check that the voltage and frequency comply with the
specifications on the rating label.

Always plug the appliance into an earthed plug socket.
-3-
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18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.

Disconnect the mains plug from the socket when the
appliance is not in use and before cleaning.

Ensure that the mains cable is not hung over sharp
edges and keep it away from hot objects and open
flames.

Do not immerse the appliance or the mains plug in
water or other liquids. There is danger to life due to
electric shock!

To remove the plug from the plug socket, pull the plug.
Do not pull the power cord.

Do not touch the appliance if it falls into water. Remove
the plug from its socket, turn off the appliance and send
it to an authorized service center for repair.

Do not plug or unplug the appliance from the electrical
outlet with a wet hand.

Never attempt to open the housing of the appliance, or
to repair the appliance yourself. This could cause electric
shock.

Never leave the appliance unattended during use.

This appliance is not designed for commercial use.

Do not use the appliance for other than intended use.
Do not wind the cord around the appliance and do not
bend it.

The unit must be positioned away from flammable or
easily deformable objects during use.

Do not use the appliance outdoors.

Never move the appliance by pulling the cord.

Keep the appliance at least 1m from walls and any other
combustible materials.

Never use the appliance to dry clothes or any other
similar items.

This appliance must not be used with an extension lead.
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FP-121933 EN

DESCRIPTION

3
1. Artificial firewood
2. Front door
3. Airoutlet

USE

1 323 3b 3c 2

1. Plugin the appliance.
Open the front door. The switches are located behind the front door.
3. Select your desired working functions:
- Switch (3a): Switch on/off the power and flame effect
for unit to operate with or without heat.

“« I”

Note: This switch must be in the position
- Switch (3b): Switch on/off low heat output
- Switch (3c): Switch on/off high heat output with switch (3b).

Note: This switch cannot work separately. It must work together with switch (3b).

4. Rotate the thermostat knob (1) clockwise or anticlockwise to increase or decrease your desired room
temperature setting. Make sure it is set above the current room temperature. Otherwise, the appliance
will not begin to heat.

5. Rotate the flame knob (2) clockwise or anticlockwise to increase or decrease the flame effect. Note: The
flame effect can be operated with or without heat.

SAFETY CUT-OUT

Warning: This appliance is fitted with a built-in safety cut-out. If the cut-out gets activated the unit stops to
work. Unplug the appliance from the mains and check that the air intake area is not blocked or covered.
Leave for an hour. Reconnect and switch on the appliance.

MAINTENANCE
Before carrying out maintenance work, disconnect the appliance from the power supply!
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Lamp replacement

1. Loosen the nine screws that fixed the back metal cover. Take off the back metal cover.

2. A G9 halogen bulb is located underneath.

3. Remove the defective bulb by pulling it out of the lamp holder. (see the figure below)

4. Replace with a 25W G9 halogen bulb. Take care not to touch the bulb with bare hands and ensure that
the bulb is pushed in place.

5. To reassemble, follow the above instructions in reverse order.

| e

CLEANING
e The metal parts are lacquered and can be cleaned by simply using a soft cloth. Do not use abrasive
material.

e Do notimmerse the power cord or the plug in water or any liquids.

TECHNICAL DATA

Operating voltage: 220-240V ~ 50Hz
Power consumption: 1850W
Lighting: Max 40W G9 halogen bulb

GUARANTEE AND CUSTOMER SERVICE

Before delivery our devices are subjected to rigorous quality control. If, despite all care, damage has
occurred during production or transportation, please return the device to your dealer. In addition to
statutory legal rights, the purchaser has an option to claim under the terms of the following guarantee:

For the purchased device we provide 2 years guarantee, commencing from the day of sale. If you have a
defective product, you can directly go back to the point of purchase.

Defects which arise due to improper handling of the device and malfunctions due to interventions and
repairs by third parties or the fitting of non-original parts are not covered by this guarantee. Always keep
your receipt, without the receipt you can’t claim any form of warranty. Damage caused by not following the
instruction manual, will lead to a void of warranty, if this results in consequential damages then we will not
be liable. Neither can we hold responsible for material damage or personal injury caused by improper use if
the instruction manual is not properly executed. Damage to accessories does not mean free replacement of
the whole appliance. In such case please contact our service department. Broken glass or breakage of
plastic parts is always subject to a charge. Defects to consumables or parts subjected to wearing, as well as
cleaning, maintenance or the replacement of said parts are not covered by the warranty and are to be paid.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

Recycling — European Directive 2012/19/EU

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To

prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,

B recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
-6 -
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ERP information (EN)

Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Supplier:

Declare that the product detailed below:

Information requirements for electric local space heaters

Model identifier(s):

ltem Symbol | Value | Unit ltem Unit
Heat output Type of heat input, for electric storage
local space heaters only (select one)
Nominal heat Prom 1.85 kw manual heat charge control, with N/A
output integrated thermostat
Minimum heat Pmin 0.925 kw manual heat charge control with room | N/A
output and/or outdoor temperature feedback
(indicative)
Maximum Pmax,c 1.85 kW electronic heat charge control with N/A
continuous heat room and/or outdoor temperature
output feedback
Auxiliary fan assisted heat output N/A
electricity
consumption
At nominal heat | elmax 0,0 kw Type of heat output/room temperature
output control (select one)
At minimum heat | elmin 0,0 kw single stage heat output and no room No
output temperature control
In standby mode | elsg 0,0 kw Two or more manual stages, no room No
temperature control
with mechanic thermostat room Yes
temperature control
with electronic room temperature No
control
electronic room temperature control No
plus day timer
electronic room temperature control No

plus week timer

Other control options (multiple selections

window detection

possible)

room temperature control, with No
presence detection

room temperature control, with open No

-7-
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with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Contact details Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Satisfies the requirement of the Council Directives:

COMMISSION REGULATION (EU) No 2015/1188 of 28 April 2015 and Amending COMMISSION
REGULATION (EU) 2016/2282 implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament
and of the Council with regard to ecodesign requirements for local space heaters

Regarding information for consumers on how to install, use and maintain the product, WEEE

information, please check the instruction manual provided with packaging.
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Bedienungsanleitung — German

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der
Inbetriebnahme des Gerates sorgfaltig durch, um einen
ordnungsgemalen Betrieb sicherzustellen.

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fur
den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

WICHTIGE ANWEISUNGEN:

Bei der Verwendung elektrischer Gerate missen immer
grundlegende Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
um die Risiken von Branden, elektrischen Schlagen,
Verbrennungen und anderen Verletzungen zu reduzieren.

1. Lesen und bewahren Sie diese Anleitungen auf. Achtung:
Die Bilder in der Bedienungsanleitung dienen nur zur
Veranschaulichung.

2. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von

Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung

und/oder Wissen benutzt werden, wenn diese durch
eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder von ihr Anweisungen erhielten, wie das

Gerat sicher zu benutzen ist und sie auf die Risiken

aufmerksam gemacht wurden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder sollten dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt

reinigen oder warten.

5. Kinder unter 3 Jahre sollten ferngehalten werden, aulBer
sie werden standig beaufsichtigt.

6. Kinder ab 3 Jahre und unter 8 Jahre dirfen das Gerat nur
an- und ausschalten, unter der Voraussetzung, dass es
an die normale Betriebsposition platziert oder montiert
wurde und sie beaufsichtigt werden oder in der sicheren
Bedienung des Gerates unterrichtet wurden und die

involvierten Gefahren verstehen. Kinder ab 3 Jahre und
-9.-
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10.
11.
12.

13.

14.

17.

unter 8 Jahre diirfen das Gerat nicht an das Stromnetz
anschliel3en, einstellen und reinigen oder
Wartungsarbeiten durchfihren.

VORSICHT — Einige Teile dieses Produktes werden sehr
heiR und koénnen Verbrennungen verursachen. In
Anwesenheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen muss besonders aufgepasst werden.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Dieses Gerat ist fur den Gebrauch in Haushalten und
ahnlichen Anwendungsbereichen vorgesehen.
WARNUNG: Das Heizgerdt nicht abdecken, um ein
Uberhitzen zu vermeiden.

Das Heizgerat darf nicht direkt unter einer Steckdose
platziert werden.

Verwenden Sie dieses Heizgerat nicht in unmittelbarer
Nahe von Badern, Duschen oder Schwimmbecken.
WARNUNG: Dieses Heizgerat ist nicht mit einer
Vorrichtung zur Kontrolle der Zimmertemperatur
ausgestattet. Benutzen Sie dieses Heizgerat nicht in
kleinen Zimmern, wenn sich darin Personen befinden
die nicht fahig sind das Zimmer alleine zu verlassen,
auler sie werden standig beaufsichtigt.

ACHTUNG: Um Gefahren durch unbeabsichtigtes
Zurlicksetzen der Ubertemperatur-Abschaltung zu
vermeiden, darf dieses Gerat weder an einen externen
Schalter, etwa eine Zeitschaltuhr, noch an einen
Stromkreis  angeschlossen  werden, der vom
Stromversorger regelmaRig an- und ausgeschaltet wird.

15.@ Bedeutet " Nicht abdecken ".

16.

Bevor Sie den Stecker mit der Netzsteckdose verbinden,
prufen Sie bitte, ob die Spannung und die Frequenz mit
den Angaben auf dem Typenschild Gbereinstimmen.

SchlieRen Sie das Gerat nur an geerdete Steckdosen an.
-10 -
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18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das
Gerat nicht benutzt und bevor es gereinigt wird.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht tGber scharfe
Kanten hangt und halten Sie es von heilRen Objekten und
offenen Flammen fern.

Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten. Es besteht
Lebensgefahr aufgrund von Stromschlag!

Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, ziehen
Sie am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel.

Berihren Sie das Gerat nicht, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
schalten Sie das Gerat aus und schicken Sie es an einen
autorisierten Kundendienst zwecks Reparatur.

Den Netzstecker des Gerates nicht mit einer nassen
Hand aus der Steckdose ziehen oder mit der Steckdose
verbinden.

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gehause
des Gerdates zu Offnen oder das Gerat selbst zu
reparieren. Dies kdnnte einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt.

Dieses Gerat ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch
konzipiert.

Verwenden Sie das Gerat nur zu seinem
bestimmungsgemalien Zweck.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken
Sie es nicht.

Das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren oder leicht
verformbaren Gegenstanden betreiben.

Das Gerat nicht im Freien benutzen.

Das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel bewegen.

Das Gerat muss in einem Abstand von mindestens 1 m
zu Wanden und anderen brennbaren Materialien
stehen.

Das Gerat niemals zum Trocknen von Kleidungsstlicken
oder ahnlichen Dingen verwenden.

Dieses Gerat darf nicht mit einem Verlangerungskabel

benutzt werden.
_11_
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FP-121933 DE

BESCHREIBUNG

3
1. Brennholzimitat
2. Vordertir
3. Luftauslass
BEDIENUNG

1 32 3b 3c 2

Das Gerét an eine Steckdose anschlielRen.
Vordertiir 6ffnen. Die Schalter befinden sich hinter der Vordertiir.
Die gewlinschten Funktionen auswahlen:
- Schalter (3a): Gerat und Flammeneffekt ein-/ausschalten
Hinweis: Dieser Schalter muss auf Position ,1“ stehen, um das Geradt mit oder ohne Heizung zu
betreiben.
- Schalter (3b): Niedrige Heizleistung ein-/ausschalten
- Schalter (3c): Hohe Heizleistung mit Schalter (3b) ein-/ausschalten
Hinweis: Dieser Schalter funktioniert nicht separat, sondern nur in Verbindung mit Schalter (3b).
Den Thermostatknopf (1) im bzw. gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die gewiinschte
Raumtemperatur zu erhéhen oder zu reduzieren. Die eingestellte Temperatur muss Gber der aktuellen
Raumtemperatur liegen. Andernfalls heizt das Gerat nicht.
Den Flammenknopf (2) im bzw. gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Flammeneffekt zu verstarken
oder zu reduzieren. Hinweis: Der Flammeneffekt kann auch ohne Heizung betrieben werden.

SICHERHEITSABSCHALTUNG

Warnung: Dieses Gerat ist mit einer Sicherheitsabschaltung ausgestattet. Wenn die Sicherheitsabschaltung
aktiviert wird, stellt das Gerat den Betrieb ein. Den Stecker des Gerats aus der Netzsteckdose ziehen und
prifen, ob der Lufteinlassbereich verstopft oder bedeckt ist. Eine Stunde warten. Dann wieder anschlieRen
und einschalten.

WARTUNG
Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten muss der Netzstecker des Gerates aus der Netzsteckdose
gezogen werden!

-12 -
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Lampenwechsel

1. Die neun Schrauben, mit denen die hintere Metallabdeckung fixiert wird, I6sen. Die hintere
Metallabdeckung abnehmen.

2. Darunter befindet sich eine G9 Halogen-Gliihlampe.

Defekte Gliihlampe aus der Lampenfassung ziehen. (siehe unten stehende Abbildung)

4. Durch eine 25 W G9 Halogen-Gliihlampe ersetzen. Darauf achten, die Gliihlampe nicht mit bloRen
Handen zu beriihren, und sicherstellen, dass die Gliihlampe korrekt in ihre Position geschoben wird.

5. Um die Elemente wieder zu montieren, den obigen Anleitungen in umgekehrter Reihenfolge folgen.

|
'

w

- 3 )
5 S ] I V |
|

| —— 8

REINIGUNG

e Alle Messingteile sind lackiert und kdnnen einfach mit einem weichen Tuch gereinigt werden. Keine
scheuernden Materialien verwenden.

e Das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: 220-240V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1850W

Beleuchtung: Max. 40 W G9 Halogen-Gliihlampe

GARANTIE UND KUNDENSERVICE

Vor der Lieferung werden unsere Gerdte einer strengen Qualitatskontrolle unterzogen. Wenn, trotz aller
Sorgfalt, wahrend der Produktion oder dem Transport Beschadigungen aufgetreten sind, senden Sie das
Gerat zurick an den Handler. Zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten hat der Kdufer die Option, gemaR den
folgenden Bedingungen Garantie zu fordern:

Wir bieten eine 2-jahres-Garantie fiir das erworbene Gerat, beginnend am Tag des Verkaufs. Defekte, die
aufgrund von unangemessenem Umgang mit dem Geréat entstehen und Stérungen aufgrund von Eingriffen
und Reparaturen Dritter oder das Montieren von nicht-Originalteilen werden nicht von dieser Garantie
abgedeckt. Die Quittung immer aufbewahren, ohne Quittung wird jegliche Garantie ausgeschlossen. Bei
Schaden durch Nichteinhalten der Bedienungsanleitung erlischt die Garantie, Wir sind fir daraus
resultierende Folgeschdden nicht haftbar. Fir Materialschaden oder Verletzungen aufgrund falscher
Anwendung oder Nichtbefolgen der Sicherheitshinweise sind wir nicht haftbar. Schiaden an den
Zubehorteilen bedeutet nicht, dass das gesamte Gerat kostenlos ausgetauscht wird. In diesem Fall
kontaktieren Sie unseren Kundendienst. Zerbrochenes Glas oder Kunststoffteile sind immer kostenpflichtig.
Schaden an Verbrauchsmaterialien oder VerschleifSteilen, sowie Reinigung, Wartung oder Austausch der
besagten Teile werden durch die Garantie nicht abgedeckt und sind deshalb kostenpflichtig.

UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG

Wiederverwertung — Europaischen Richtlinie 2012/19/EG

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden

darf. Um Umwelt- und Gesundheitsschdaden durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern,
BB bitte verantwortungsbewusst entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von Ressourcen
zu fordern. Nutzen Sie zur Riickgabe lhres Altgerats bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden
Sie sich an den Handler bei dem Sie dieses Gerdt erworben haben. Dieser kann das Gerdt umweltschonend
entsorgen.

-13 -
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Lieferant:

Sweden

ERP-Informationen (DE)

Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka

Erklart fir das im Folgenden beschriebene Produkt:
Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeraten

Modellkennung(en):

Angabe

Symbol

Wert

Einheit

Angabe

Einheit

Warmeleistung

Nur bei elektrischen
Speicher-Einzelraumheizgera
ten: Art der Regelung der
Wadrmezufuhr (bitte eine
Moglichkeit auswahlen)

Nennwarmeleistung

Pnom

1.85

kW

manuelle Regelung der
Warmezufuhr mit
integriertem Thermostat

N.A.

Mindestwarmeleistung
(Richtwert)

Pmin

0.925

kW

Manuelle Heizregelung mit
Raum- und/oder
AuBentemperaturriickmeldu

ng

N.A.

Maximale
kontinuierliche
Warmeleistung

Pmax,c

1.85

kW

elektronische Regelung der
Warmezufuhr mit
Riickmeldung der Raum-
und/oder AuBentemperatur

N.A.

Hilfsstromverbrauch

Warmeabgabe mit
Gebldseunterstiitzung

N.A.

Bei Nennwarmeleistung

€lmax

0,0

kW

Art der Warmeleistung/

Raumtemperaturkontrolle (bitte eine

Moglichkeit auswahlen)

Bei
Mindestwarmeleistung

€lmin

0,0

kw

einstufige Warmeleistung,
keine
Raumtemperaturkontrolle

Nein

Im Bereitschaftszustand

elss

0,0

kw

zwei oder mehr manuell
einstellbare Stufen, keine
Raumtemperaturkontrolle

Nein

Raumtemperaturkontrolle
mit mechanischem
Thermostat

Ja

mit elektronischer
Raumtemperaturkontrolle

Nein

elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und Tageszeitregelung

Nein

-14 -
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elektronische
Raumtemperaturkontrolle
und Wochentagesregelung

Nein

Sonstige Regelungsoptionen
(Mehrfachnennungen maoglich)

Raumtemperaturkontrolle Nein
mit Prasenzerkennung
Raumtemperaturkontrolle Nein
mit Erkennung offener

Fenster

mit Fernbedienungsoption Nein
mit adaptiver Regelung des Nein
Heizbeginns

mit Betriebszeitbegrenzung Nein
mit Schwarzkugelsensor Nein

Kontaktangaben Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Erflllt die Anforderung der Richtlinien des Rates:

VERORDNUNG (EU) Nr. 2015/1188 DER KOMMISSION vom 28. April 2015 und Anpassung der
VERORDNUNG (EU) 2016/2282 DER KOMMISSION zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Festlegung von Anforderungen an

die umweltgerechte Gestaltung von Einzelraumheizgeraten

Informationen bezlgliche Aufstellung, Nutzung und Wartung des Produktes sowie Elektro- und
Elektronik-Altgerdten (WEEE) finden Verbraucher in der Bedienungsanleitung, die in der

Verpackung mitgeliefert wird.

-15-
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Bruksanvisning — Swedish

Tack for att du har valt en av vara produkter. Las igenom
instruktionerna noga innan du anvander produkten, sa att
du anvander den pa ratt satt.

Denna produkt ar endast lamplig for valisolerade platser
eller tillfallig anvandning.

VIKTIGA INSTRUKTIONER

Nar du anvander elektriska produkter bor du alltid vidta
forsiktighetsatgarder for att minska risken for brand,
elstotar, brannskador och andra skador.

1.

2.

w

Las igenom och spara dessa instruktioner. Obs! Bilderna
har ar endast for referens.

Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ars alder,
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller personer med brist pa erfarenhet och
kunskap om de Overvakas eller fatt instruktioner
angaende anvandningen av apparaten pa ett sakert satt
och forstar riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall av apparaten far inte goras av
barn utan vuxens tillsyn.

Barn under 3 ar ska hallas pa avstand om de inte
standigt 6vervakas.

Barn som ar minst 3 ar men mindre an 8 far enbart sla
pa/av utrustningen forutsatt att den ar placerad eller
installerad pa sin avsedda anvandningsplats  och
barnet har instruerats om saker anvandning av
utrustningen och de forstar riskerna som ar forknippade
med anvandning. Barn som ar minst 3 ar men mindre
an 8 far inte koppla in, stalla in, rengora eller utfora
underhall pa utrustningen.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

FORSIKTIGHET - Vissa delar av produkten kan bli
mycket heta och orsaka brannskador. Extra forsiktighet
ska vidtagas nar barn eller lattskadade personer finns i
narheten.

Om sladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
en av tillverkaren godkand reparator eller liknande
kvalificerad person for att undvika faror.

Denna apparat ar avsedd for anvandning i hushall och
liknande tillampningar.

VARNING! Tack inte over varmeflakten, for att undvika
overhettning.

Elementet far inte placeras direkt under ett eluttag.
Anvand inte kvartsvarmaren direkt i narheten av ett
badkar, en dusch eller en bubbelpool.

VARNING! Detta varmeelement ar inte utrustat med en
enhet som kontrollerar rumstemperaturen. Anvand inte
detta varmeelement i sma rum med personer i som inte
kan ldamna rummet pa egen hand, savida de inte
overvakas konstant.

VARNING! For att undvika fara pa grund av oavsiktlig
aterstallning av termisk utl6sare, far inte denna apparat
stromforsorjas via en extern stromstallare, exempelvis
en timer, eller anslutas till en krets som regelbundet slas
pa och stangs av via verktyget.

@ Betyder "TACK INTE OVER".

Innan du ansluter stromkontakten till eluttaget,
kontrollera att spanningen och frekvensen
overensstammer med specifikationerna pa markplaten.
Plugga alltid in apparaten i en jordad kontakt.

Dra ut stromkontakten fran eluttaget nar apparaten inte
anvands och fore rengoring.

Sakerstall att stromkabeln inte hanger 6ver nagon skarp
kant och hall den borta fran varma féremal och dppen
eld.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.

Sank inte ner apparaten eller stromkontakten i vatten
eller nagon annan vatska. Det ar livsfarligt pa grund av
elektriska stotar!

For att dra ut stromkontakten fran eluttaget, dra ut den
via stromkontakten. Dra inte i stromkabeln.

Vidror inte apparaten om den faller ner i vatten. Dra ut
stromkontakten fran eluttaget, stang av apparaten och
lamna in den pa ett auktoriserat servicecenter for
reparation.

Du far inte koppla in eller dra ut apparaten fran eluttaget
med blota hander.

Forsok aldrig att Oppna apparatens holje eller reparera
den sjalv. Det kan orsaka elektriska stotar.

Lamna aldrig apparaten obevakad vid anvandning.
Denna apparat ar inte utvecklad for kommersiell
anvandning.

Anvand inte apparaten for nagot annat andamal an den
ar avsedd for.

Linda inte kabeln runt apparaten och undvik att bdja
den.

Enheten maste placeras undan fran lattantandliga eller
objekt som latt deformeras under anvandningen.
Anvand inte apparaten utomhus.

Flytta aldrig apparaten genom att dra i sladden.

Placera apparaten minst en meter fran vaggar och andra
brannbara material.

Anvand aldrig apparaten for att torka klader eller andra
liknande material.

Denna apparat far inte anvandas med en
forlangningssladd.
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FP-121933 SE

BESKRIVNING

3

1. Konstgjord ved
. Frontlucka
3. Luftutlopp

ANVANDNING

1 33 3b 3c 2

1. Anslut apparaten till eluttaget.
Oppna frontluckan. Omkopplarna &r placerade bakom frontluckan.
3. Valj 6nskade arbetsfunktioner:
- Omkopplare (3a): Slar pa/stanger av strommen och flameffekten
Notera: Denna omkopplare maste vara i positionen “1” for att enheten skall fungera med eller utan
varme.
- Omkopplare (3b): SlIar pa/stinger av lag varmeutmatning
- Omkopplare (3c): Slar pa/stanger av hog varmeutmatning med omkopplaren (3b).
Notera: Dessa omkopplaren kan inte arbeta separat. De maste arbeta till samman med omkopplare
(3b).

4. Vrid termostatratten (1) medurs eller moturs for att Oka eller minska 6nskad instéllning av
rumstemperatur. Se till att den ar installd 6ver nuvarande rumstemperatur. | annat fall kommer inte
apparaten att borja varma.

5. Vrid ratten for lagor (2) medurs eller moturs for att 6ka eller minska flameffekten. Notera: Flameffekten
kan anvandas med eller utan varme.

SAKERHETSBRYTARE

Varning: Denna apparat ar utrustad med en inbyggd sdkerhetsbrytare. Om brytaren aktiveras kommer
enheten att sluta arbeta. Koppla ifran apparaten fran elnatet och kontrollera att inte luftintaget ar blockerat
eller 6vertackt. Lat apparaten vara i en timme. Ateranslut och sla pa apparaten.

UNDERHALL
Bryt stromforsorjningen genom att koppla bort enheten fran eluttaget innan du utfor underhall!
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Byta lampa

1. Lossa de nio skruvarna som haller fast baksidans metallhdlje. Ta bort metallholjet.

2. En G9 halogenlampa éar placerad under.

3. Ta bort den defekta lampan genom att dra ut den fran lamphallaren. (se bilden nedan)

4. Byt mot en 25W G9 halogenlampa. Se till att inte vidréra lampan med bara hander och se till att lampan
skjuts pa plats.

5. For atermontering, folj ovanstdaende instruktioner i motsatt ordning.

RENGORING
e Alla massingsdelar ar lackerade och kan rengéras med hjélp av en mjuk trasa. Anvand inte polermedel.
e Sank inte ned natsladden eller stickkontakten i vatten eller andra vatskor.

TEKNISKA DATA

Driftsspanning: 220-240V ~ 50Hz
Stromforbrukning:  1850W
Belysning: Max 40W G9 halogenlampa

GARANTI OCH KUNDTJANST

Innan leverans genomgar vara apparater en strang kvalitetskontroll. Om det trots detta skulle uppsta nagon
skada pa produktionen eller vid transporten, ber vi dig att ta med apparaten tillbaka till inkdpsstallet.
Forutom de i lag faststdllda garantianspraken har kdparen mojlighet att géra géllande foljande ansprak pa
garanti:

For den kopta apparaten ges 2 ars garanti, med borjan pa inképsdagen.

Brister som uppstar genom felaktig hantering av apparaten och fel som uppstar genom ingrepp och
reparationer av tredje man eller montering av frimmande delar, omfattas ej av var garanti. Behall alltid ditt
kvitto da det &r din garanti vid eventuell reklamation. Skador som uppstar p.g.a. att instruktionsmanualen
inte foljs ogiltigforklarar garantin och om detta leder till paféljande skador sa kan inte vi hallas ansvariga. Vi
kan inte hallas ansvariga for materiella skador eller personskador som orsakas av felaktig anvandning eller
om inte sdkerhetsforeskrifterna foljs. Skador pa tillbehdren innebér inte per automatik ersattning av hela
apparaten. | sadana fall ska du kontakta var kundservice. Trasigt glas och trasiga plastdelar innebar alltid en
kostnad. Defekter pa férbrukningsartiklar eller slitdelar och dven skador orsakade av rengoring, underhall
eller byte av tidigare namnda delar tacks inte av garantin och ska saledes betalas av dgaren.

MILJOVANLIG KASSERING

Atervinning — EU-direktiv 2012/19/EU

Denna markering indikerar att produkten inte far kastas tillsammans med 6vrigt hushallsavfall.

For att forhindra eventuell skada pa miljon eller manniskors halsa pa grund av okontrollerad
B ovfallshantering, atervinns de pa ett ansvarsfullt sdtt som framjar en hallbar ateranvindning av
materiella resurser. FOor att aterlamna den anvanda enheten, anvand retur- och insamlingssystem eller
kontakta aterforsaljaren dar produkten var kdpt. De kan ta denna produkt for miljosaker atervinning.
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Leverantor:

131 54 Nacka
Sweden

ERP-information (SE)

Emerio International AB
Smedjegatan 6

Deklarerar att produkten som beskrivs nedan:

Informationskrav for elektriska lokala rumsvarmare

Modellidentifierare:

Objekt Symbol Varde Enhet Objekt Enhet
Varmeeffekt Typ av varmeingang, endast for
forvaring av elektriska lokala
rumsvarmare (valj ett alternativ)
Nominell Pnom 1.85 kw manuell varmekontroll med Ej
varmeeffekt integrerad termostat tillgan
gligt
Minimal Pmin 0.925 kw manuell varmekontroll med Ej
varmeeffekt feedback for rums- och/eller tillgan
(preliminart) utomhustemperatur gligt
Maximal Pmax.c 1.85 kW elektronisk kontroll med feedback | Ej
kontinuerlig for rums- och/eller tillgan
varmeeffekt utomhustemperatur gligt
Extra flaktstyrd varmeeffekt Ej
stromforbrukning tillgan
gligt
Vid nominell elmax 0,0 kW Kontrolltyp for
varmeeffekt varmeeffekt/rumstemperatur (vilj ett
alternativ)
Vid minimal €lmin 0,0 kW enstegs varmeeffekt och ingen Nej
varmeeffekt varmekontroll fér rumstemperatur
| standbylage elss 0,0 kw Tva eller fler manuella steg, ingen Nej
varmekontroll fér rumstemperatur
med mekanisk termostat for Ja
kontroll av rumstemperatur
med elektronisk kontroll for Nej
rumstemperatur
elektronisk kontroll for Nej
rumstemperatur plus dygnstimer
elektronisk kontroll for Nej
rumstemperatur plus veckotimer
Andra kontrollalternativ (flera alternativ
kan viljas)
kontroll fér rumstemperatur med Nej
narvarodetektor
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Kontroll fér rumstemperatur med Nej
detektor av 6ppna fonster

med fjarrstyrning som alternativ Nej
med adaptiv startkontroll Nej
med begransad drifttid Nej
med sensor for svart lampa Nej

Kontaktinfo

Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Uppfyller kraven i EU-radets direktiv:

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr. 2015/1188 frdn 28 april 2015 och &ndring av
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/2282 for genomférande av Europaparlamentets och

radets direktiv 2009/125/EG gallande krav pa ekodesign for lokala rumsvarmare

For information till kunden for hur man installerar, anviander och underhadller produkten,

WEEE-information, vanligen kontrollera bruksanvisningen som ar inkluderad i férpackningen.
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Gebruiksaanwijzing — Dutch

Van harte bedankt voor de aankoop van ons product.
Gelieve deze handleiding en instructies aandachtig te lezen
alvorens gebruik, om er zeker van te zijn dat u het product
correct gebruikt.

Dit product is alleen geschikt voor gebruik in goed
geisoleerde ruimtes of occasioneel gebruik.

BELANGRIJKE INSTRUCTIES
Als u elektrische toestellen gebruikt, dient u altijd de
basisvoorzorgsmaatregelen op te volgen om het risico op
brand, elektrische schokken, brandwonden en andere
verwondingen te verkleinen.

1.

B w

Lees en bewaar deze gebruiksaanwijzing. Opgelet: de
afbeeldingen in de gebruiksaanwijzing zijn louter
indicatief.

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf de
leeftijd van 8 jaar en door personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met
gebrek aan ervaring of kennis, indien zij onder het
toezicht staan of gebruiksinstructies voor het veilig
gebruik van dit toestel gekregen hebben en de mogelijke
gevaren begrijpen.

Kinderen mogen niet met dit toestel spelen.

Kinderen die niet onder toezicht staan, mogen dit
apparaat niet reinigen of onderhouden.

Kinderen onder de 3 jaar op afstand houden tenzij ze
constant onder toezicht staan.

Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen het apparaat
uitsluitend in-/uitschakelen op voorwaarde dat het op
zijn bedoelde normale bedrijfspositie werd geplaatst of
geinstalleerd en dat ze onder toezicht staan of
instructies kregen met betrekking tot het veilig gebruik

van het apparaat en de betrokken gevaren begrijpen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen het apparaat niet
met de contactdoos verbinden, afstellen of reinigen en
geen onderhoudswerken uitvoeren.

PAS OP — Sommige onderdelen van dit product kunnen
heel warm worden en brandworden veroorzaken.
Wees bijzonder voorzichtig als er kinderen en
kwetsbare personen aanwezig zijn.

Als het stroomsnoer beschadigd is, dan moet het
vervangen worden door de fabrikant, diens dealer of
een gekwalificeerde technicus om risico’s te voorkomen.
Dit apparaat is bestemd voor huishoudelijk gebruik en
gelijksoortige toepassingen.

WAARSCHUWING: Bedek de verwarmer niet, om
oververhitting te vermijden.

Het verwarmingstoestel mag niet onmiddellijk onder
een stopcontact worden gebruikt.

Gebruik de verwarmer niet in de directe nabijheid van
een douche of een zwembad.

WAARSCHUWING: Deze kachel is niet uitgerust met
techniek om de kamertemperatuur te controleren.
Gebruik deze kachel niet in kleine kamers als hier
personen aanwezig zijn die niet in staat zijn de ruimte
zelf te verlaten, tenzij constante begeleiding wordt
gegeven.

LET OP: Om gevaren als gevolg van onbedoelde reset
van de thermische uitsparing te voorkomen, mag dit
apparaat niet worden gebruikt met behulp van een
extern schakelapparaat zoals een timer, of worden
aangesloten op een stroomcircuit dat regelmatig wordt
in- en uitgeschakeld door de nutsvoorziening.

@ betekent “NIET BEDEKKEN”,

Voordat u de stekker in het stopcontact steekt, dient u
te controleren of de stroom en de frequentie overeen
komen met de specificaties van het typeplaatje.
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17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.
31.

32.

33.

34.

Sluit het apparaat alleen aan op een geaard stopcontact.
Trek de stekker uit het stopcontact als het apparaat niet
in gebruik is en voordat u het apparaat reinigt.

Let op dat de stroomkabel niet over scherpe randen
hangt en niet in de buurt komt van hete voorwerpen en
open vuur.

Dompel het apparaat of de stekker niet onder in water
of andere vloeistoffen. Er bestaat levensgevaar als
gevolg van een elektrische schok!

Om de stekker uit het stopcontact te halen, dient u aan
de stekker zelf te trekken. Trek niet aan de stroomkabel.
Raak het apparaat niet aan als het in water is gevallen.
Trek de stekker uit het stopcontact, schakel het apparaat
uit en breng het ter reparatie naar een geautoriseerd
servicecenter.

Steek de stekker niet in het stopcontact en haal hem er
niet uit als u natte handen heeft.

Probeer nooit de behuizing van het apparaat te openen
en probeer nooit zelf het apparaat te repareren. Dit kan
een elektrische schok veroorzaken.

Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer het
in gebruik is.

Dit apparaat werd niet ontworpen voor commercieel
gebruik.

Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
het beoogde doel.

Draai de kabel niet om het apparaat en buig hem niet.
Houd het apparaat uit de buurt van brandbare of licht
vervormbare voorwerpen wanneer in werking.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te
trekken.

Laat minstens 1m ruimte tussen het apparaat en de
muren of andere brandbare materialen.

Gebruik het apparaat nooit om kleding of soortgelijke
items te drogen.

Gebruik dit apparaat niet met een verlengsnoer.
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FP-121933 NL

BESCHRUVING

1. Kunsthout
2. Voordeur
3. Luchtuitlaat

GEBRUIK

1 33 3b 3c 2

1. Steek de stekker in het stopcontact.

Open de voordeur. De schakelaars bevinden zich achter de voordeur.

3. Selecteer uw gewenste werkingsfuncties:

- Schakelaar (3a): De voeding en vlammeneffect in-/uitschakelen
Opmerking: De schakelaar moet zich in de positie "I" bevinden om met of zonder verwarming te
werken.

- Schakelaar (3b): Lage warmte-afgifte in-/uitschakelen

- Schakelaar (3c): Hoge warmte-afgifte in-/uitschakelen samen met schakelaar (3b).

Opmerking: Deze schakelaar kan niet afzonderlijk werken. Deze moet samen met schakelaar (3b)
worden gebruikt.

4. Draai de thermostaatknop (1) met de klok mee of tegen de klok in om uw gewenste
kamertemperatuurinstelling te verhogen of te verlagen. Zorg dat deze zich boven de huidige
kamertemperatuur bevindt, anders zal het apparaat niet starten met verwarmen.

5. Draai de vlammenknop (2) met de klok mee of tegen de klok in om het vlammeneffect te verhogen of te

verlagen. Opmerking: Het vlammeneffect kan met of zonder verwarming worden ingeschakeld.

VEILIGHEIDSUITSCHAKELING

Waarschuwing: Dit apparaat is voorzien van een geintegreerde veiligheidsuitschakeling. Als de
veiligheidsuitschakeling wordt geactiveerd, stopt het apparaat met werken. Haal de stekker uit het
stopcontact en controleer of de luchtinlaat niet verstopt of afgedekt is. Wacht vervolgens één uur. Steek de
stekker opnieuw in het stopcontact en schakel het apparaat in.

ONDERHOUD
Alvorens onderhoud uit te voeren, gelieve de stekker van het toestel uit het stopcontact te halen!
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Vervanging van de lamp

1. Draai de negen schroeven aan de achterkant van de zwarte metalen afdekking los. Verwijder de zwarte
metalen afdekking.

2. Ee bevindt zich een G9 halogeenlamp aan de onderkant.

Verwijder de defecte lamp door deze uit de lamphouder te trekken. (zie onderstaande figuur)

4. Vervang door een 25 W G9 halogeenlamp. Raak de lamp niet met blote handen aan en zorg dat de lamp
op de juiste plaats wordt vast geduwd.

5. Om opnieuw in elkaar te zetten, voer bovenstaande instructies omgekeerd uit.

w
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REINIGING

e De metalen onderdelen zijn gelakkeerd en kunnen worden gereinigd met behulp van een zachte doek.
Gebruik geen schurende materialen.

e Dompel het voedingssnoer of de stekker niet onder in water of andere vloeistoffen.

TECHNISCHE GEGEVENS

Bedrijfsspanning: 220-240V ~ 50Hz
Stroomverbruik: 1850W

Verlichting: Max 40W G9 halogeen lamp

GARANTIE EN KLANTENSERVICE

Véér de levering worden onze apparaten streng gecontroleerd. Indien het toestel ondanks alle zorg bij de
productie of tijdens het transport beschadigd werd, moet u het naar de handelaar terugbrengen. Naast het
wettelijke recht op waarborg heeft de klant recht op de volgende garantieclaim:

Wij geven een garantie van 2 jaar op het toestel, te beginnen met de koopdatum. Indien u een defect
product heeft, kunt u rechtstreeks terug gaan naar het aankooppunt.

Gebreken die het gevolg zijn van ondeskundig gebruik van het toestel, fouten tijdens ingrepen en reparaties
door derden of door de inbouw van vreemde onderdelen, vallen niet onder deze garantie. Bewaar altijd uw
aankoopnota, zonder aankoopnota kunt u geen aanspraak maken op enige vorm van garantie. Bij schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing vervalt het recht op garantie. Voor
vervolgschade die hieruit ontstaat kunnen wij niet verantwoordelijk gehouden worden. Voor materiéle
schade of persoonlijk letsel veroorzaakt door ondeskundig gebruik of het niet opvolgen van de
veiligheidsvoorschriften zijn wij niet aansprakelijk. In dergelijke gevallen vervalt iedere aanspraak op
garantie. Schade aan accessoires of onderdelen betekend niet dat het gehele apparaat zal worden
vervangen. Afgebroken glazen of kunststof onderdelen of accessoires vallen niet onder de garantie en zullen
tegen vergoeding vervangen kunnen worden. Defecten aan hulpstukken of aan slijtage onderhevige
onderdelen, alsmede reiniging, onderhoud of de vervanging van slijtende delen vallen niet onder de
garantie en zullen dus in rekening gebracht worden.

MILIEUVRIENDELIJKE AFVALVERWERKING
Recycling — Europese Richtlijn 2012/19/EU
Deze markering betekent dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag worden
afgedankt. Om het milieu en de volksgezondheid niet in gevaar te brengen en het hergebruik van
grondstoffen te bevorderen, moet dit product op verantwoordelijke wijze worden afgevoerd.
B o verbruikte apparatuur a.u.b. in bij de hiervoor bestemde inzamelpunten of bij de winkel
waar het product was aangeschaft. Zij zullen dit product accepteren voor milieuvriendelijke
afvalverwerking.
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Leverancier:

ERP-informatie (NL)

Smedjegatan 6
131 54 Nacka

Sweden

Emerio International AB

Verklaart dat onderstaand vermeld product:

Informatie-eisen voor elektrische toestellen voor lokale ruimteverwarming

Modelidentificator(en):

ltem Symbool | Waarde | Eenheid Iltem Eenheid
Warmteafgifte Type van warmtetoevoer,
alleen voor elektrische
opslagtoestellen voor
lokale ruimteverwarming
(selecteer één)
Nominale Pnom 1.85 kw handmatige sturing van de | N.v.t.
warmteafgifte warmteopslag, met
geintegreerde
thermostaat
Minimale Pmin 0.925 kw handmatige sturing van de | N.v.t.
warmteafgifte warmteopslag, met
(indicatief) kamer- en/of
buitentemperatuurfeedba
ck
Maximale continue Prmax,c 1.85 kw elektronische sturing van N.v.t.
warmteafgifte de warmteopslag, met
kamer- en/of
buitentemperatuurfeedba
ck
Supplementair door een ventilator N.v.t.
elektriciteits-verbruik bijgestane warmteafgifte
bij nominale €lmax 0,0 kw Type van sturing van de
warmteafgifte warmteafgifte/kamertemperatuur
(selecteer één)
bij minimale €elmin 0,0 kw eentrapswarmteafgifte en | Nee
warmteafgifte geen sturing van de
kamertemperatuur
In stand-by elss 0,0 kw Twee of meer handmatig Nee
in te stellen trappen, geen
temperatuursturing
met mechanische sturing | Ja

van de kamertemperatuur
door thermostaat
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met elektronische sturing | Nee
van de kamertemperatuur

elektronische sturing van Nee
de kamertemperatuur plus
dagtimer

elektronische sturing van Nee
de kamertemperatuur plus
weektimer

Andere sturingsopties (meerdere
keuzes mogelijk)

sturing van de Nee
kamertemperatuur, met
aanwezigheidsdetectie

sturing van de Nee
kamertemperatuur, met
open vensterdetectie

met optie van Nee
afstandsbediening

met adaptieve sturing van | Nee

de start

met beperking van de Nee
werkingstijd

met black-bulbsensor Nee

Contactgegevens Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Voldoet aan de eisen van de Richtlijnen van de raad:

VERORDENING (EU) Nr. 2015/1188 VAN DE COMMISSIE van 28 april 2015 en VERORDENING TOT
WIUZIGING (EU) 2016/2282 VAN DE COMMISSIE ter uitvoering van Richtlijn 2009/125/EU van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de eisen inzake het ecologisch ontwerp voor
toestellen voor lokale ruimteverwarming

Voor informatie voor de consument over de installatie, de werking en het onderhoud van het
product en de AEEA-informatie, raadpleeg de gebruiksaanwijzing die zich in de verpakking bevindt.

-29-


https://manualsee.com/blog/1SW5r79L3.html

Kayttoopas — Finnish

Tama tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin
tiloihin tai satunnaiseen kayttoon.

Kiitamme  tuotteemme  hankkimisesta. Lue nama
kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen  kayttoa
asianmukaisen kayton varmistamiseksi.

TARKEITA OHJEITA:
Sahkolaitteita  kaytettaessa on aina  noudatettava
perusvarotoimenpiteita tulipalon, sahkoiskujen,

palovammojen ja muiden tapaturmien valttamiseksi.

1. Lue nama ohjeet ja sailyta ne. Huomio: kayttboppaan
kuvat ovat vain viitteellisia.

2. Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka
henkilot, joilla on alentuneet fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa mikali
heita valvotaan tai heille on annettu ohjeita laitteen
turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat riskit.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa ilman

valvontaa.

5. Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
elleivat he ole jatkuvassa valvonnassa.

6. 3-8-vuotiaat lapset saavat kytkea laitteen paalle ja pois
vain, jos se on sijoitettu tai asennettu normaaliin
kayttdasentoonsa ja heita valvotaan tai on opastettu
laitteen turvallisessa kaytossa ja he ymmartavat siihen
liittyvat vaarat. 3-7-vuotiaat lapset eivat saa kytkea
laitetta pistorasiaan, saataa sita tai puhdistaa sita eivatka
huoltaa sita.

7. VAROITUS - jotkut tuotteen osat voivat tulla hyvin
kuumiksi ja aiheuttaa palovammoja. Erityista huomiota
on kiinnitettava tilanteeseen, jossa lasna on lapsia tai
herkkia ihmisia.

B w
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korvattava
valmistaja, sen palvelun agentti tai muu vastaava
koulutettu henkild, jotta valtetaan vaara.

Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja vastaaviin
tarkoituksiin.

VAROITUS: Ali peitd lampopuhallinta, jottei se
ylikuumene.

Lammitinta ei saa sijoittaa suoraan pistorasian
alapuolelle.

Ald kdytd tatd laitetta kylpyhuoneen, suihkutilan tai
uima-altaan valittdomassa laheisyydessa.

VAROITUS: Tata lammitinta ei ole varustettu
huoneldmpédtilaa  saatavalld  laitteella. Al kaytd
lammitinta ilman jatkuvaa valvontaa pienissa tiloissa, jos
niissa on henkildita, jotka eivat pysty poistumaan tilasta
omin avuin.

HUOMIO: Laitetta ei saa  kytkea ulkoiseen
kytkentalaitteeseen, kuten ajastimeen, tai piiriin, joka
saanndllisesti kytkeytyy paalle ja pois paalta, jotta
valtetaan  tahattomasta lammon  katkeamisesta
aiheutuva vaara.

@ Tarkoittaa "El SAA PEITTAA".

Varmista ennen laitteen pistokkeen liittamista
pistorasiaan, etta jannite ja taajuus vastaavat arvokilven
tietoja.

Yhdista laite aina maadoitettuun pistorasiaan.

Irrota pistoke pistorasiasta, jos laitetta ei kayteta seka
ennen puhdistamista.

Varmista, ettei virtajohto roiku teravien reunojen vyli ja
pida se etaalla kuumista pinnoista ja avotulesta.

Al3d upota laitetta tai pistoketta veteen tai mihinkdan
nesteeseen. Sahkdisku aiheuttaa hengenvaaran!

Irrota pistoke pistorasiasta pistokkeesta vetamilla. Al3

veda virtajohdosta.
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22.

23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.

30.
31.
32.
33.

34.

Ald koske laitteeseen, jos se putoaa veteen. Irrota
pistoke pistorasiasta, kytke laite pois paalta ja laheta
korjattavaksi valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Ald kytke pistoketta pistorasiaan tai irrota sitd
pistorasiasta marin kasin.

Ald koskaan yritd avata laitteen koteloa tai korjata
laitetta itse. Tama saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

Al3 koskaan jata laitetta ilman valvontaa kdyton aikana.
Tata laitetta ei ole suunniteltu ammattikayttoon.

Ala kayta laitetta mihinkddn muuhun kuin mihin se on
tarkoitettu.

Al3 kierra johtoa laitteen ymparille, 413k3 taivuttele sita.
Laite taytyy sijoittaa etadadlle syttyvista tai helposti
muotoaan muuttavista kohteista kayton aikana.

Al3 kayta laitetta ulkona.

Al3 koskaan siirra laitetta johdosta vetamalla.

Pida laite vahintaan 1 metrin etaisyydella seinista ja
muista syttyvista materiaaleista.

Ald koskaan kaytad laitetta vaatteiden tai vastaavien
kuivattamiseen.

Tata laitetta ei saa kayttaa jatkojohdon kanssa.
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FP-121933 FI

KUVAUS

1. Tekopuita
2. Etuluukku
3. llmanpoisto
KAYTTO

1 3a 3b 3c 2

1. Kytke laite sahkovirtaan.

2. Avaa etuluukku. Kytkimet sijaitsevat etuluukun takana.

3. Valitse haluamasi kdyttotavat:

- Kytkin (3a): kytke virta ja liekkitehoste paalle / pois paalta
Huomaa: kytkimen taytyy olla asennossa ”1” laitteen kayttamiseksi lammityksen kanssa tai ilman
[ammitysta.

- Kytkin (3b): kytke alhainen Iamméntuotto paille / pois paalta

- Kytkin (3c): kytke korkea lammonsyotto paalle / pois paalta kytkimella (3b)
Huomaa: Tama kytkin ei toimi yksindan. Se toimii vain kytkimen (3b) kanssa yhdessa.

4. Kierra termostaattinuppia (1) myo6tdpaivaan tai vastapdivaan haluamasi huoneenlampétila-asetuksen
nostamiseksi tai laskemiseksi. Varmista, ettd se on asetettu nykyisen huoneenlampétilan ylapuolelle.
Muussa tapauksessa laite ei aloita lammitysta.

5. Kierrd liekkinuppia (2) myoOtépdivadan tai vastapaivddn liekkitehosteen suurentamiseksi tai
pienentamiseksi. Huomaa: liekkitehostetta voidaan kayttaa lammityksen aikana tai ilman l[ammitysta.

TURVAKATKAISU

Varoitus: Laitteessa on sisdanrakennettu sulake turvakatkaisuun. Jos turvakatkaisu aktivoituu, laite lakkaa
toimimasta. Irrota laite verkkovirrasta ja tarkista, ettei ilmantuloalue ole estettyna tai peitettyna. Jata laite
tunniksi. Yhdista laite virtaan ja kytke paalle uudestaan.

KUNNOSSAPITO
Irrota laite pistorasiasta aina ennen kunnossapitotoimia!
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Lampun vaihto

1. Irrota yhdeksan ruuvia, jotka kiinnittavat mustan metallikannen. Poista musta metallikansi.

2. G9-halogeenilamppu sijaitsee sen alla.

3. Poista viallinen lamppu vetdmalla se irti lampunpidikkeesta. (katso kuva alla)

4. Vaihda uuteen 25 W:n G9-halogeenilamppuun. Varo koskettamasta lamppua paljain kasin. Varmista,
ettd painat lampun paikalleen.

5. Kokoa uudelleen noudattamalla edella olevia ohjeita painvastaisessa jarjestyksessa.

| By S ot
| 5 SRS S ] Y
}

e |
| E—— e

PUHDISTUS

e  Kaikki messinkiosat on lakattu, ja ne voidaan puhdistaa pehmeilld liinalla. Ald kidytd hankaavaa
materiaalia.

e Al3 upota virtajohtoa tai pistoketta veteen tai muihin nesteisiin.

TEKNISET TIEDOT

Kayttéjannitetta: 220-240V ~ 50Hz
Tehonkulutuksen: 1850W

Valaistus: maks. 40 W G9-halogeenilamppu

TAKUU JA ASIAKASPALVELU

Laitteemme tarkastetaan huolellisesti, ennen kuin ne toimitetaan jalleenmyyntiin. Jos laite on kaikesta
huolimatta vioittunut tuotannon tai kuljetuksen aikana, palauta se jadlleenmyyjalle. Laissa sdadettyjen
oikeuksien lisdksi ostajalla on oikeus seuraaviin takuukorvauksiin:

Laitteella on 2 vuoden takuu ostopéivasta lukien. Mikali sinulla on viallinen tuote, voit palata suoraan
paikaan jossa suoritit hankinnan.

Takuu ei kata vikoja, jotka aiheutuvat laitteen virheellisestd kasittelystd, ulkopuolisten suorittamista
muutoksista tai korjauksista tai muiden kuin alkuperaisosien asentamisesta laitteeseen.

Sailytd aina kuitti, ilman kuittia et voi vaatia mitddn takuun puitteissa. Vauriot jotka johtuvat ohjekirjan
noudattamatta jattamisestd, aiheuttavat takuun raukeamisen, jos tdma johtaa seurannaisiin vahinkoihin,
emme ole vastuussa. Meitd ei voi myodskaan pitada vastuullisena materiaalisista vahingoista tai
henkilokohtaisista vammoista jotka johtuvat laitteen epaasiallisesta kaytostd tai jos kayttdohjeita ei
noudateta. Vauriot lisavarusteille eivat tarkoita koko laitteen ilmaista vaihtoa. Taman kaltaisessa
tapauksessa ole hyvd ja ota yhteyttd palveluyksikk6omme. Rikotusta lasista tai muovin kappaleista
veloitetaan aina. Viat kuluvissa osissa tai osissa jotka ovat alttiita rasitukselle kuten myds puhdistukselle,
huollolle tai vaihdolle, mainitut osat eivat kuulu takuun piiriin ja tulee maksaa.

YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Kierratys — eurooppalainen direktiivi 2012/19/EY

Tama merkintd ilmaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteiden mukana. Jotta

jatteiden virheellisesta havittamisesta ei aiheutuisi vaaraa ymparistolle tai terveydelle, kierrata

B tuote \vastuullisesti. Siten edistait my6s uusiutumattomien luonnonvarojen kestdvaa
uudelleenkayttoad. Kierratda tuote toimittamalla se sahkoé- ja elektroniikkaromua vastaanottavaan
kierratyspisteeseen tai liikkeeseen, josta ostit sen. Siten varmistat, etta se kierrdtetdan turvallisesti.
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ERP-tiedot (FI)

Tavarantoimittaja: Emerio International AB
Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

IImoittaa, etta alla kuvattu tuote:

Sahkokayttoisten paikallisten tilalammittimien tietovaatimukset

Mallitunniste(et):

Kohta Symboli | Arvo | Yksikkg Kohta | Yksikko

Lampoteho LAmmonsyoton tyyppi, ainoastaan
sdahkokayttoiset varaavat paikalliset
tilalammittimet (valitaan yksi)

Nimellis- Pnom 1.85 kw manuaalinen Ei
[ampoteho lammonvarauksen saato, sovelleta
johon liittyy integroitu
termostaatti
Vahimmais-lampoteh | Pmin 0.925 kW manuaalinen Ei
o (ohjeellinen) lammonvarauksen sdato, sovelleta

johon liittyy huone- ja/tai
ulkolampdtilan
kompensointi

Suurin jatkuva Pmax.c 1.85 kw sahkoinen Ei
[ampodteho lammonvarauksen saato, sovelleta
johon liittyy huone- ja/tai
ulkolampdtilan
kompensointi

Lisdasahkon-kulutus puhallinlammitys Ei
sovelleta
Nimellislampo-teholla | elmax 0,0 kw Lammityksen/huonelampatilan saddon
tyyppi (valitaan yksi)
Nimellislampd-teholla | elmin 0,0 kw yksiportainen lammitys Ei
ilman huoneldampdétilan
saatoa
Valmiustilassa elss 0,0 kw Kaksi tai useampi Ei

manuaalinen porras ilman
huonelampoétilan saatoa

mekaanisella termostaatilla | Kylla
toteutetulla
huonelampoétilan saadolla

sahkoisella Ei
huonelampotilan saadolla
sahkoisella Ei

huonelampoétilan saadolla ja
vuorokausiajastimella

-35-


https://manualsee.com/blog/1SW5r79L3.html

sahkoisella Ei
huonelampdtilan saadolla ja
viikkoajastimella

Muut sadtomahdollisuudet (voidaan
valita useita)

huonelampoétilan saato Ei
ldsndolotunnistimen kanssa
huonelampoétilan saato Ei

avoimen ikkunan
tunnistimen kanssa

etdaohjausmahdollisuuden Ei
kanssa

mukautuvan kdaynnistyksen | Ei
ohjauksen kanssa

kayntiajan rajoituksen Ei
kanssa

lampdosateilyanturin kanssa | Ei

Yhteystiedot Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Tayttaa neuvoston direktiivien vaatimukset:

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 2015/1188, annettu 28 paivana huhtikuuta 2015 ja KOMISSION
ASETUS (EU) N:o 2016/2282 sen muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/125/EY taytantdéon panemisesta paikallisten tilalammittimien ekologista suunnittelua
koskevien vaatimusten osalta

Kuluttajia koskevat tiedot tuotteen asentamisesta, kaytosta ja kunnossapidosta seka sahko- ja

elektroniikkalaiteromua koskevat tiedot I6ytyvat pakkauksen mukana toimitettavasta
kayttéoppaasta.
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Brukermanual — Norwegian

Takk for at du valgte vare produkter. Les ngye gjennom
denne bruksanvisningen og instruksjonen fgr bruk for a
sikre korrekt funksjon.

Dette produktet er kun egnet for godt isolerte rom eller
sporadisk bruk.

VIKTIGE INSTRUKSJONER

Nar du bruker elektrisk utstyr, ma grunnleggende
forholdsregler alltid fglges for a redusere risikoen for brann,
elektrisk stgt, brannskader og andre skader pa personer.

1. Les og lagre disse instruksjonene. Merk: bilder i
manualen er kun til referanse.

2. Dette apparatet kan bli brukt av barn fra 8 ar og oppover
og personer med redusert fysisk sensorisk eller mental
kapasitet, eller som mangler erfaring og kunnskap,
dersom de pa en trygg mate under tilsyn har fatt
veiledning i bruk av apparatet og forstar farene som er
involvert.

Barn ma ikke leke med apparatet.

Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke bli utfgrt av
barn uten tilsyn.

5. Barn under 3 ar skal holdes unna ovnen hvis de ikke er
under konstant tilsyn.

6. Barn mellom 3 og 8 ar skal kun fa lov til & skru av og pa
apparatet hvis ovnen er oppstilt og installert pa riktig
mate og barna er under tilsyn eller de har fatt instrukser
som sikker bruk av apparatet og de skjgnner farene
knyttet til det. Barn mellom 3 og 8 ar skal ikke plugge i,
justere og rengjgre apparatet og heller ikke utfgre
brukervedlikehold.

7. OBS - Noen deler av dette produktet kan bli meget
varme og forarsake forbrenninger. Spesiell

B w
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10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

oppmerksomhet skal man vie til situasjoner der barn
og sarbare personer er tilstede.

Hvis stremledningen er skadet, ma den erstattes av
produsenten, dens service agent eller tilsvarende
kvalifisert person for a unnga et hinder.

Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og
lignende anvendelser.

ADVARSEL: For a unnga overoppheting ma varmeren
ikke tildekkes.

Ovnen ma ikke plasseres rett under en stikkontakt.
Denne varmeren ma ikke brukes i umiddelbar naerhet til
et badekar, en dusj eller et sygmmebasseng.

ADVARSEL: Varmeapparatet er ikke utstyrt med en
termostat som styrer romtemperaturen. Apparatet ma
ikke brukes i sma rom der det er personer som ikke
klarer a forlate rommet pa egen hand, med mindre de er
under kontinuerlig oppsyn.

FORSIKTIG: For a unnga fare ved utilsiktet tilbakestilling
av den termiske utkoblingen, ma dette apparatet ikke
tilfores en ekstern bryter, som for eksempel et tidsur
eller kobles til en krets som regelmessig slas av og pa av
verktgyet.

@ Det betyr "MA IKKE TILDEKKES".

For du setter stgpslet inn i stikkontakten, ma du
kontrollere at spenning og frekvens er i samsvar med
spesifikasjonene pa typeetiketten.

Alltid koble apparatet til en jordet stikkontakt.

Ta stgpslet ut av stikkontakten nar apparatet ikke er i
bruk og f@r rengjagring.

Pass pa at ledningen ikke henges over skarpe kanter, og
hold den unna varme gjenstander og apen flamme.

Ilkke legg apparat eller stgpsel i vann eller andre vaesker.
Elektrisk stgt kan medfgre livsfare!

-38 -


https://manualsee.com/blog/1SW5r79L3.html

21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.

Nar du skal ta stgpslet ut av kontakten, drar du i st@pslet.
Unnga a dra i ledningen.

Unnga a ta pa apparatet hvis det faller ned i vann. Ta
stgpslet ut av kontakten, sla av apparatet og lever det til
et autorisert servicesenter for reparasjon.

Apparatet ma ikke kobles til eller fra stremnettet med
vate hender.

Du ma aldri forspke a apne dekslet pa apparatet eller
reparere det selv. Det kan medfgre elektrisk stgt.

lkke la apparatet sta uten tilsyn mens det er i bruk.
Apparatet er ikke beregnet pa kommersiell bruk.
Apparatet ma aldri brukes til andre formal enn det som
det er beregnet for.

Unnga a snurre ledningen rundt apparatet eller lage en
knekk pa den.

Enheten ma plasseres vekk fra brennbare eller lett
deformerbare gjenstander under bruk.

Ikke bruk apparatet utendgrs.

Flytt aldri apparatet ved a trekke i ledningen.

Hold apparatet minst 1 meter fra vegger og andre
brennbare materialer.

Bruk aldri apparatet til a terke klaer eller lignende.

Dette apparatet ma ikke brukes med skjgteledning.
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FP-121933 NOR

BESKRIVELSE

3
1. Kunstig peisved
. Dgr front
3. Luftuttak

BRUK

1 323 3b 3c 2

1. Koble til apparatet.

Apne dgren foran. Bryterne er plassert bak dgren foran.
3. Velg gnsket arbeidsfunksjon:

- Bryter (3a): Sla streammen og flammeeffekten pa / av

“« III

Merk: Denne bryteren ma vaere i posisjon “I” for at enheten skal fungere med eller uten varme.
- Bryter (3b): Sl& pa / av lav varmeeffekt
- Bryter (3c): Sla pa / av hgy varmeeffekt med bryter (3b).

Merk: Denne bryteren kan ikke fungere separat. Den ma fungere sammen med bryter (3b).

4. Drei termostatknappen (1) med eller mot urviseren for 3 g¢ke eller redusere g@nsket
romtemperaturinnstilling. Forsikre deg om at den er stilt over gjeldende romtemperatur. Ellers
begynner ikke apparatet a varme opp.

5. Drei flammehandtaket (2) med eller mot urviseren for a gke eller redusere flammeeffekten. Merk:

Flammeeffekten kan brukes med eller uten varme.

SIKKERHETSUTSNITT

Advarsel: Dette apparatet er utstyrt med en innebygd sikkerhetsutkobling. Hvis utkoblingen blir aktivert,
slutter enheten a virke. Trekk stgpselet ut av stikkontakten og kontroller at luftinntaksomradet ikke er
tilstoppet eller tildekket. La sta i en time. Koble til og pa igjen apparatet.

VEDLIKEHOLD
For det gjennomfgres vedlikeholdsarbeider ma utstyret frakobles fra stremkontakten!
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Utskifting av peere

1. Lgsne de ni skruene som er festet pa det bakre metalldekselet. Ta av metalldekselet pa baksiden.

2. En G9 halogenpezere er plassert under.

3. Fjern den defekte paeren ved a trekke den ut av lampeholderen. (se figuren nedenfor)

4. Bytt ut med en 25W G9 halogenpzere. Pass pa at du ikke bergrer paeren med bare hender, og sgrg for at
paeren skyves pa plass.

5. For a montere igjen, fglg instruksjonene ovenfor i omvendt rekkefglge.

RENGJ@RING
e Alle messingdeler er lakkert og kan rengjgres ved a tgrke av med en myk klut. lkke bruk skurende
materialer.

e lkke senk stregmledningen eller pluggen ned i vann eller i andre vaesker.

TEKNISKE DATA

Driftsspenning :  220-240V ~ 50Hz
Effektforbruk : 1850W

Belysning: Maks 40W G9 halogenpare

GARANTI OG KUNDESERVICE

For levering vare enheter er underlagt streng kvalitetskontroll. Hvis, til tross all omsorg, har skaden oppstatt
under produksjon eller transport, kan du returnere enheten til forhandleren. | tillegg til lovfestede
rettigheter, har kjgper en opsjon til a kreve i henhold til fglgende garanti.

For de kjgpte apparatet vi gir 2 ars garanti, fra den dagen av salget. | denne perioden vil vi avhjelpe alle
mangler gratis, som kan paviselig skyldes material-eller produksjonsfeil, ved reparasjon eller bytte.

Defekter som oppstar pa grunn av feil handtering av enheten og funksjonsfeil pa grunn av inngrep og
reparasjoner av tredjeparter eller montering av ikke-originale deler er ikke dekket av denne garantien.

Ta alltid vare pa kvitteringen. Uten kvitteringen kan du ikke kreve noen form for garanti. Skade som skyldes
at bruksanvisningen ikke er fulgt, medfgrer at garantien blir gjort ugyldig. Hvis dette resulterer i betydelig
skade vil vi ikke kunne holdes ansvarlig for skaden. Vi kan heller ikke bli holdt ansvarlig for material - eller
personalskade som skyldes feil bruk eller om instruksene i bruksanvisningen ikke er blitt ordentlig utfgrt.
Skade pa tilbehgr gir ikke rett til utskifting av hele apparatet. Veer vennlig, i et slikt tilfelle, a ta kontakt med
din serviceavdeling. Knust glass eller brekkasje pa plastikkdeler er alltid gjenstand for utskifting. Ved
defekter pa forbruksdeler eller deler som er utsatt for slitasje, herunder rengjgring, vil vedlikehold eller
utskifting ikke vaere dekket av garantien og ma derfor bli betalt.

MILJ@VENNLIG KASTING

Resirkulering — EU-direktiv 2012/19/EU

Dette symbolet indikerer at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. For a

hindre mulig skade pa miljg eller helse fra ukontrollert avfallshandtering, resirkuleres det
B onsvarlig for 8 fremme baerekraftig gjenbruk av materialressurser. For d returnere din brukte
enhet, bruk stedlige retur og innsamlingssystemer eller kontakt forhandleren der produktet ble kjgpt. De
kan sgrge for at dette produktet blir miljgmessig og trygt resirkulert.
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ERP-informasjon (NOR)

Leverandgr: Emerio International AB

Smedjegatan 6
131 54 Nacka
Sweden

Erklzerer at produktet som beskrevet nedenfor:

Informasjonskrav til elektriske produkter for lokal romoppvarming

Modellidentifikator(er):

Artikkel Symbol Verdi Enhet Artikkel | Enhet
Varmeeffekt Type varmetilfgrsel, kun for elektriske
varmelagrende romoppvarmere (velg
én)
Nominell avgitt Prom 1.85 kw manuell varmelagringsstyring Ikke
varmeeffekt med integrert termostat tilgjen
gelig
Laveste varmeeffekt | Pmin 0.925 kW manuell varmelagringsstyring | Ikke
(veiledende) med innendgrs og/eller tilgjen
utendgrs temperaturmaling gelig
Maksimal Pmax,c 1.85 kw elektronisk Ikke
kontinuerlig varmelagringsstyring med tilgjen
varmeeffekt innendgrs og/eller utendgrs gelig
temperaturmaling
Supplerende varme avgis ved hjelp av vifte Ikke
stremforbruk tilgjen
gelig
Ved nominell avgitt | elmaks 0,0 kw Type styring av
varmeeffekt varmeeffekt/romtemperatur (velg én)
Ved laveste €lmin 0,0 kW ett-trinns varmeeffekt uten Nei
varmeeffekt romtemperaturstyring
| standbymodus elss 0,0 kw To eller flere manuelle trinn Nei
uten romtemperaturstyring
med mekanisk termostat for Ja
romtemperaturstyring
med elektronisk Nei
romtemperaturstyring
med elektronisk Nei
romtemperaturstyring pluss
dggntimer
med elektronisk Nei
romtemperaturstyring pluss
uketimer
Andre styringsalternativer (det er
mulig a velge flere)
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romtemperaturstyring med Nei
bevegelsessensor
romtemperaturstyring med Nei
sensor som oppdager apne

vinduer

med mulighet for fjernstyring Nei
med justerbar startstyring Nei
med driftstidsbegrensning Nei
med svart paere-sensor Nei

Kontaktinformasjon | Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Oppfyller krav fra radsdirektiver:

KOMMISJONENS FORORDNING (EU) nr. 2015/1188 av 28. april 2015 og Endring av KOMMISJONENS
FORORDNING (EU) 2016/2282 om gjennomfgring av Europaparlamentets og Radets direktiv

2009/125/EF, med hensyn til krav for miljgvennlig utforming av produkter for lokal oppvarming

Angdende informasjon for forbrukere om montering, bruk og vedlikehold av produktet,

WEEE-informasjon, sjekk instruksjonsmanualen som kom med emballasjen.
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Brugsanvisning — Danish

Tak fordi du har kgbt et af vores produkter. Laes denne
vejledning omhyggeligt, sa du kan bruge det korrekt.

Dette produkt er kun egnet til brug i velisoleret rum eller
til lejlighedsvis brug.

VIGTIGE ANVISNINGER:

Ved brug af elektriske enheder skal visse grundlzeggende
forholdsregler altid treeffes for at reducere risikoen for
brand, elektrisk stgd, forbraending og andre former for
tilskadekomst.

1.

2.

w

Lees og gem disse anvisninger. Bemaerk: Billederne i
brugsanvisningen er kun vejledende.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og op samt
personer med nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale kapaciteter eller med mangel pa erfaring og
kendskab, hvis de har veeret under opsyn eller har
modtaget vejledning i apparatets sikre brug og forstar de
dertilhgrende farer.

Bgrn ma ikke leget med apparatet.

Renggring og bruger-vedligeholdelse ma ikke udfgres af
b@drn uden opsyn.

Bérn under 3 ar ma ikke komme i neerheden af
apparatet, med mindre det sker under konstant opsyn.
Bérn pa mellem 3 og 8 ar ma kun teende/slukke for
apparatet, hvis dette er installeret i den foreskrevne
brugsposition, og samme bgrn er under opsyn eller er
blevet instrueret i, hvordan man benytter apparatet pa
sikker vis og har forstaet de potentielle faremomenter.
Bérn pa mellem 3 og 8 ar ma ikke isatte stikket i
kontakten, regulere eller renggre apparatet og ej heller
udfgre brugervedligeholdelse.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

PAS PA — Nogle af dette produkts komponenter kan
blive meget varme og give forbraendinger. Man skal
veere saerligt agtpagivende i naervaer af bgrn og sarbare
personer.

Hvis stremkablet er beskadiget, skal den udskiftes af
fabrikanten, dennes servicetekniker eller tilsvarende
kvalificeret person for at undga en fare.

Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og
andre lignende steder.

ADVARSEL: Varmeblaeseren ma ikke tildeekkes, sa den
overophedes.

Varmeapparatet ma ikke stilles umiddelbart under en
stikdase.

Brug ikke varmelegemet i umiddelbar nserhed af badekar,
brusere eller swimmingpools.

ADVARSEL: Dette varmeapparat er ikke udstyret med
en enhed, der kan styre temperaturen i et lokale. Dette
varmeapparat ma ikke bruges pa sma veerelser med
personer, der ikke selv er i stand til at forlade varelset,
medmindre de er under konstant opsyn.

Forsigtig: For at undgd fare, som fglge af utilsigtet
nulstilling af varmesikringen, ma dette apparat ikke
stremforsynes via en ekstern kontaktenhed, som f.eks.
en timer. Det ma heller ikke tilsluttes et kredslgb, der
regelmaessigt taendes og slukkes af programmet.

@ Betyder "OVERDAK IKKE".

Inden stikket saettes i stikkontakten, skal du s@rge for, at
spaendingen og frekvensen er i overensstemmelse med
specifikationerne pa maerkepladen.

Apparatet skal altid sluttes til et stik, der er forbundet
med jord.

Treek stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i
brug og for renggring.
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19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.

Serg for, at ledningen ikke haenger over skarpe kanter, og
hold den vaek fra varme genstande og aben ild.
Apparatet eller stikket ma ikke puttes i vand eller andre
vaesker. Dette kan vaere livsfarligt pga. elektrisk stgd!

For at tage stikket ud af stikkontakten skal du traekke i
selve stikket. Traek ikke i ledningen.

Bergr ikke apparatet, hvis det falder ned i vand. Tag
stikket ud af stikkontakten, sluk for apparatet, og send
det til reparation pa et autoriseret servicecenter.

Stikket ma ikke saettes i eller traekkes ud af stikkontakten
med vade haender.

Forsgg aldrig at abne kabinettet pa apparatet, og forsgg
heller ikke selv at reparere apparatet. Dette kan fgre til
elektrisk stgd.

Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, mens det er i brug.
Dette apparat er ikke beregnet til kommerciel brug.

Brug ikke apparatet til andet end dets tilsigtede brug.
Ledningen ma ikke vikles rundt om apparatet eller
bukkes.

Under brug skal placeres veek fra brandbare genstande,
og genstande, der let kan misformes.

Apparatet ma ikke bruges udendgrs.

Apparatet ma aldrig flyttes ved, at treekke i ledningen.
Hold apparatet mindst 1 meter fra vaegge og alle andre
brandbare materiale.

Apparatet ma aldrig bruges til, at tgrre tgj eller andre
lignende genstande.

Dette apparat ma ikke bruges med en forlaengerledning.
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FP-121933 DK

BESKRIVELSE

3
1. Kunstig breende
. Lage pa forsiden
3. Luftudtag

ANVENDELSE

1 323 3b 3c 2

1. Slut apparatet til stikkontakten.
Abn lagen pa forsiden. Kontakterne findes bag pa lagen.
3. Du kan vzelge de gnskede driftsfunktioner:
- Kontakt (3a): Teend/sluk for stremmen og flammeeffekten
Bemaerk: Denne kontakt skal sta pa “I” for, at enheden kan bruges med og uden varme.
- Kontakt (3b): SIa lavt varmeudsendelse til/fra
- Kontakt (3c): Sla hgj varmeudsendelse til/fra med kontakten (3b).
Bemaerk: Denne kontakt kan ikke bruges separat. Den skal bruges med kontakt (3b).
4. Drejtermostatknoppen (1) med eller mod uret for, at skure op og ned for temperaturen i vaerelset. Sgrg
for, at temperaturen szettes over den aktuelle temperatur i veerelset. Eller varmer apparatet ikke.
5. Drej flammeknoppen (2) med eller mod uret for, at skrue op og ned for flammeeffekten. Bemaerk:
Flammeeffekten kan bruges med og uden varme.

SIKKERHEDSAFBRYDER

Advarsel: Apparatet er udstyret med en indbygget sikkerhedsafbryder. Hvis afbryderen aktiveres, holder
apparatet op med at kgre. Treek apparatets stik ud af stikkontakten og s@rg for, at luftindtaget ikke er
tilstoppet eller tildeekket. Lad apparatet sta i en time. Tilslut apparatet igen og teend det.

VEDLIGEHOLDELSE
Inden der foretages vedligeholdelsesarbejde, skal enheden kobles fra stremforsyningen!
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Udskiftning af lampe

1. Lgsn de ni skruer, som fastholder metalbagsiden. Tag metalbagsiden af.

2. En G9-halogenpezere findes herunder (se figuren nedenfor).

3. Tagden sprungne pzere ud, ved at traekke den ud af holderen.

4. Szt en ny 25 W G9-halogenpzere i. Undga, at rgre paeren med bare haender, og sgrg for at paeren
trykkes ordentligt pa plads.

5. Apparatet samles igen ved, at fglge instruktionerne i omvendt rekkefglge.

| f—— 4

RENG@RING
o Alle messingdele er lakerede, og kan renggres med en blgd klud. Der ma ikke bruges skuremidler.
e Strgmledningen eller stikket ma ikke nedsaenkes i vand eller nogen vaesker.

TEKNISKE DATA

Driftsspaending: 220-240V ~ 50Hz
Strgmforbrug: 1850W

Lys: Maks. 40 W G9-halogenpeere

GARANTI OG KUNDESERVICE

For vores apparater leveres, undergar de en streng kvalitetskontrol. Skulle du pa trods af al vores umagen
modtage et produkt med en skade fra fremstilling eller transport, bedes du levere det tilbage til din
forhandler. Udover de obligatoriske juridiske rettigheder, kan kgberen ogsa stille krav under vilkarene i den
fglgende garanti:

Vi giver 2 ars garanti pa det kgbte produkt, begyndende pa salgsdagen. Hvis du har et defekt produkt, kan
du henvende dig direkte ved salgsstedet.

Denne garanti daekker ikke defekter som opsta som konsekvens af forkert handtering eller fejl som fglge af
manipulation og reparationer udfgrt af tredjeparter, eller montering af ikke-originale dele. Gem altid din
kvittering, da du uden kvitteringen ikke kan ggre krav pa nogen form for garanti. Skader som opstar fordi
brugervejledningen ikke fglges, medfgrer at garantien bortfalder, og hvis dette har efterfglgende skader, er
vi ikke ansvarlige pa nogen made. Vi kan heller ikke holdes ansvarlige for materielle eller personskade
forarsaget af forkert brug, hvis brugervejledningen ikke fglges korrekt. Skade pa tilbehgr betyder ikke at hele
apparatet bliver erstattet. | sddanne tilfaelde bedes du rette henvendelse til vores serviceafdeling. Brud pa
glas og plastdele erstattes altid mod betaling. Defekter pa forbrugsartikler eller dele som er udsat for
slidtage, samt renggring, vedligeholdelse eller erstatning af disse dele er ikke daekket af garantien, og der
bliver opkraevet betaling for sadanne tjenester.

MILJ@VENLIG BORTSKAFFELSE

Genbrug — EU direktiv 2012/19/EU

Denne markering betyder at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt

husholdningsaffald. skader pa miljget eller menneskers sundhed som fglge af ukontrolleret
B bortskaffelse af affald, skal det genbruges ansvarligt med henblik pa baeredygtig genanvendelse af
materialeressourcer. Til returnering af den brugte enhed skal man benytte retur- og indsamlingssystemerne
eller kontakte den forhandler, hvor produktet blev kgbt. De kan modtage dette produkt med henblik pa
miljgmaessig sikker genbrug.
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Leverandgr:

ERP-oplysninger (DK)

Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Erkleerer hermed, at produktet nedenfor:

Oplysningskrav for elektriske lokale rumopvarmere

Modelidentifikator:

Produkt Symbol | Veerdi Enhed | Propdukt | Enhed
Opvarmningseffekt Type af varmeindgang, kun til elektriske

lokale rumopvarmere (vaelg en)
Nominel Prom 1.85 kw manuel varmestyring, med | lkke
opvarmningseffekt integreret termostat tilgeengelig
Minimum Pmin 0.925 kw manuel varmestyring med | lkke
varmeydelse rum og/eller udendgrs tilgaengelig
(vejledende) temperaturfeedback
Maksimal Igbende | Pmaxc 1.85 kw elektronisk varmestyring Ikke
opvarmningseffekt med rum og/eller tilgengelig

udendgrs

temperaturfeedback
Supplerende ventilatorstgttet Ikke
elforbrug opvarmningseffekt tilgeengelig
Ved nominel €lmax 0,0 kw Type af opvarmningseffekt
opvarmningseffekt /rumtemperaturstyring (vaelg en)
Ved minimum €lmin 0,0 kw enkelt fase Nej
opvarmningseffekt opvarmningseffekt og

ingen

rumtemperaturstyring
Pa standby elss 0,0 kw To eller flere manuelle Nej

faser, ingen

rumtemperaturstyring

med Ja

rumtemperaturstyring

med mekanisk termostat

med elektronisk Nej

rumtemperaturstyring

elektronisk Nej

rumtemperaturstyring

plus dagstimer

elektronisk Nej

rumtemperaturstyring

plus ugetimer
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Andre indstillinger (flere
valgmuligheder)

rumtemperaturstyring, Nej
med registrering af ens
tilstedevaerelse
rumtemperaturstyring, Nej
med registrering af abne
vinduer

med Nej
afstandsstyringsfunktion

med adaptiv startstyring Nej
med begraensning af Nej
driftstid

med sort paere-sensor Nej

Kontaktoplysninger

Emerio International AB
Smedjegatan 6

131 54 Nacka

Sweden

Opfylder kravene i radets direktiver:

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr. 2015/1188 fra d. 28 april 2015 og endring af
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2016/2282 med implementering af Europa-Parlamentets
direktiv 2009/125/EF og radets krav til miljgvenligt design for lokale rumopvarmere

Med hensyn til oplysninger til forbrugerne om, hvordan man installerer, bruger og vedligeholder
produktet, samt WEEE-oplysningerne, bedes du venligst se brugervejledningen, der fglger med

produktet.
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